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I. Vragen waarop niet werd geantwoord
binnen de tijd bepaald door het reglement
(Art. 97 van het reglement van de Brusselse Hoofdstedelijke Raad)

I. Questions auxquelles il n'a pas été répondu
dans le délai réglementaire
(Art. 97 du réglement du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale)

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands
(Fr.): Question posée en frangais — (N.): Question posée en néerlandais

Minister-Voorzitter van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met
Plaatselijke Besturen, Werkgelegenheid,
Huisvesting en Monumenten en Landschappen

Vraag nr. 3 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 19 juli
1995 (Fr.):

Onderzoeksopdrachten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 1, blz. 3.

Vraag nr. 134 van de heer Denis Grimberghs d.d. 5 maart 1996
(Fr.):

Subsidies voor de trottoirs.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, blz. 642.

Vraag nr. 289 van de heer Denis Grimberghs d.d. 18 oktober
1996 (Fr.):

Toepassing van de omzendbrief van 30 september 1988 betref-
Jende de toelagen voor de aanleg van wegen voor voetgangers-

verkeer.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 14, blz. 1496.

Ministre-Président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Pouvoirs locaux, de I'Emploi,
du Logement et des Monuments et Sites

Question n° 3 de M. Stéphane de Lobkowicz du 19 juillet 1995
(Fr.):

Missions d'études.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 1, p. 3.

Question n°® 134 de M. Denis Grimberghs du 5 mars 1996 (Fr.):

Subsides pour les trottoirs.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 8, p. 642.

Question n° 289 de M. Denis Grimberghs du 18 octobre 1996
(Fr.):

Application de la circulaire du 30 septembre 1988 concernant
les subsides pour l'aménagement des voies de circulation piétonne.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 14, p. 1496.
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Vraag nr. 355 van mevr. Caroline Persoens d.d. 5 maart 1997
(Fr.):

Toegang van de ingezetenen van de Europese Unie tot de
betrekkingen in de openbare administratie.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 19, blz. 2187,

Vraag nr. 372 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 16 april 1997
(Fr.):

Herziening van het besluit van de Regent van 1949.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 21, blz. 2417.

Vraag ar. 384 van de heer Bernard Clerfayt d.d. § mei 1997
(Fr.):

Het ontbreken van begrotingsvastleggingen voor de nakoming
van de definitieve subsidietoezeggingen inzake gesubsidieerde

werken.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr, 21, blz. 2419,

Vrraag nr. 469 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 28 oktober
1997 (Fr.):

Kunstwerken aangekoclit door het Brussels Hoafdstedelijk
Gewest,

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 26, blz. 3099.

Vraag nr. 485 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d.
27 november 1997 (Fr.):

Overzicht en samenstelling van de adviesraden en -commissies
waarop de administratieve diensten een beroep doen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 27, blz. 3250.

Vraag nr. 503 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 12 januari
1998 (N.):

Gebruik van dienstwagens bij het ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, de gewestelijke instellingen van openbaar
nut en de parastatalen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 28, blz. 3364.

Question n° 355 de Mme Caroline Persoons du 5 mars 1997

(Fr.):

Acces des ressortissants de I'Union européenne aux emplois
dans l'administration publique.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 19, p. 2187.

Question n° 372 de M. Bernard Clerfayt du 16 avril 1997 (Fr.):

Réforme de l'arrété du Régent de 1949.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 21, p. 2417.

Question n® 384 de M. Bernard Clerfayt du 5 mai 1997 (Fr.):

Absence d'engagements budgétaires en application de pro-
messes fermes de subsides en matiére de travaux subsidies.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 21, p. 2419,

Question n°® 469 de M. Stéphane de Lobkowicz du 28 octobre
1997 (Fr.):

Oeuvres d’art acquises par la Région de Bruxelles-Capitale.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 26, p. 3099,

Question n° 485 de M. Stéphane de Lobkowicz du 27 novembre
1997 (Fr.):

Relevé et composition des conseils ou commissions consultatifs
constitués en marge de l'administration.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 27, p. 3250.

Question n° 503 de M. Dominiek Lootens-Stael du 12 janvier
1998 (N.):

Usage des véhicules de service du ministére de la RBC, dans
les organismes d’utilité publique et dans les pararégionaux.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 28, p. 3364,
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Vraag nr. 510 van de heer Robert Garcia d.d. 12 februari 1998

(N.):
Publiciteit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest in het pro-
grammaboekje van het 25ste Internationaal Filmfestival te

Brussel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 29, blz. 3476.

Vraag nr. 532 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 29 april
1998 (N.):

Opmerkingen gemaakt in het 154e Boek van het Rekenhof
met betrekking tot werken uitgevoerd in het raam van de zoge-

naamde “veiligheidscontracten”.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 32, blz. 3782.

Vraag nr. 534 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 24 april
1998 (N.):

De in het 154¢ Boek van het Rekenhof geformuleerde opmer-
kingen met betrekking tot de zogenaamde “Algemene Rekening”
van het Brussels Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr, 32, blz, 3783.

Vraag nr. 541 van de heer Guy Vanhengel d.d. 27 april 1998 (N.):

Inwerkingtreding van het Politie Informatica Project (PIP)
in de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr, 32, blz. 3786.

Vraag nr. 551 van de heer Marc Cools d.d. 20 mei 1998 (Fr.):

Aanrekening van de wedden van sommige personeelsleden
van de ministeriéle kabinetten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 33, blz. 3904.

Vraag nr. 553 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 juni 1998
(Fr.):

Contracten voor de handelskernen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 33, blz. 3905.

Question n° 510 de M. Robert Garcia du 12 février 1998 (N.):

Publicité de la Région de Bruxelles-Capitale dans le pro-
gramme du 25e festival international du film de Bruxelles.

La question a €té publiée dans le Bulletin n° 29, p. 3476.

Question n° 532 de M. Dominiek Lootens-Stael du 29 avril 1998
(N.):

Observations faites dans le 154e cahier de la Cour des Comptes
sur des travaux réalisés dans le cadre des contrats dits «de

sécuritér.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 32, p. 3782.

Question n° 534 de M. Dominiek Lootens-Stael du 24 avril 1998
(N.):

154e calier de la Cour des comptes: observations sur le
«compte généraly de la Région bruxelloise,

La question a été publiée dans le Bulletin n® 32, p. 3783.

Question n° 541 de M. Guy Vanhengel du 27 avril 1998 (N.):

Entrée en vigueur du projet d’informatisation police (PIP)
dans les communes de la Région de Bruxelles-Capitale.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 32, p. 3786.

Question n° 551 de M. Marc Cools du 20 mai 1998 (Fr.):

Imputation de la rémunération de certains membres du per-
sonnel occupé dans les cabinets ministériels,

La question a été publiée dans le Bulletin n° 33, p. 3904.

Question n° 553 de M. Bernard Clerfayt du 12 juin 1998 (Fr.):

Contrats de noyaux commerciaux.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 33, p. 3905.
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Vraag nr. 570 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d.
10 september 1998 (N.):

Advies omtrent de toepassing van de taalweigeving.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nt. 36, blz. 4243.

Vraag nr. 579 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 6 oktober
1998 (Fr.):

GSOB.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4358.

Vraag nr. 580 van de heer Alain Adriaens d.d. 15 oktober 1998
(Fr.):

" . Heraanleg van het Luxemburgplein,

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4359.

Vraag nr. 586 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 19 cktober
1998 (Fr.):

Universitaire studies waartoe het kabinet opdracht gegeven
heeft.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4360.

Vraag nr. 587 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 19 okteber
1998 (Fr.):

Financiering van gewestelijke initiatieven door de Europese
Unie.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr, 37, biz. 4360.

Vraag nr. 589 van de heer Stéphane de Lobcowicz d.d. 27 oktober
1998 (Fr.):

Waardeverlies voor de gemeenten ingevolge de operatie Dexia-
Gemeentekrediet.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4360,

Question n° 570 de M., Dominiek Lootens-Stael du 10 septembre
1998 (N.):

Avis concernant Uapplication de la légisiation linguistique.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 36, p. 4243.

Question n° 579 de M. Stéphane de Lobkowicz du 6 octobre
1998 (Fr.):

ERAP.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 37, p. 4358,

Question n° 580 de M. Alain Adriaens du 15 octobre 1998 (Fr.):

Aménagement de la place du Luxembourg.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 37, p. 4359.

Question n°® 586 de M. Stéphane de Lobkowicz du 19 octobre
1998 (Fr.):

Commandes d'études universitaires par le cabinet.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 37, p. 4360.

Question n° 587 de M. Stéphane de Lobkowicz du 19 octobre
1998 (Fr.):

Financement par I'Union européenne d'initiatives régionales,

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 37, p. 4360.

Question n° 589 de M. Stéphane de Lobkewicz du 27 octobre
1998 (Fr.):

Moins-values pour les communes consécutives @ l'opération
Dexia-Crédit communal,

La question a été publiée dans le Bulletin n° 37, p. 4360.
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Vraag nr. 594 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d.
20 november 1998 (Fr.):

Veroordelingen van het Ministerie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest in 1997 en evolutie.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 38, blz. 4500.

Vraag nr. 602 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 13 januari
1999 (N.):

Advies nummer 30.072/10 van de Vaste Commissie voor Taal-
toezicht betreffende de Vereniging van de Stad en de Gemeenten
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Op 14 januari 1998 plaatste de Vereniging van de stad en de
gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een eentalig
Franstalige advertentie in Vlan voor de aanwerving van een jurist.

Ter zitting van 8 oktober 1998 oordeelde de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht (in haar advies nummer 30.072/10) dat hiermee
een overtreding van de taalwetgeving werd begaan.

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht stelt immers dat de VSGB,
als belangenvereniging van de Brusselse gemeenten, belast is met
een taak die de grenzen van een privaat bedrijf te buiten gaat, en
derhalve onder art. 1, § 1, 2° van de gecodrdineerde wetten op het
gebruik der talen in bestuurszaken van 18 juli 1966 valt. Bijgevolg
is dit een gewestelijke dienst in de zin van artikel 35, § 1 a van de
SWT, die onder dezelfde regeling valt als de plaatselijke diensten
van Brussel-Hoofdstad, Deze advertentie diende bijgevolg in beide
talen te zijn gepubliceerd, enerzijds in het Frans in Vlan en ander-
zijds in het Nederlands in Deze Week in Brussel.

Hieruit volgt eveneens dat de minister-voorzitter, als voogdij-
minister over de Brusselse gemeenten, bevoegd is over de beslis-
singen van deze gemeentelijke v.z.w.

Kan u mij meedelen:

1. Tot welke taalrol de jurist behoort die werd aangeworven door
de VSGB?

2. Hoeveel personeel er in dienst is bij de VSGB, en hoeveel
personen tot beide taalrollen behoren?

3. Welke maatregelen u overweegt te nemen naar aanleiding van
dit advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht?

4. Ofuoverweegt richtlijnen uit te vaardigen die ertoe strekken de
VSGB op haar plichten te wijzen inzake naleving van de gecoér-
dineerde wetten op het gebruik der talen in bestuurszaken van
18 juli 1966

Question n° 594 de M. Stéphane de Lobkowicz du 20 novembre
1998 (Fr.):

Condamnations du Ministére de la Région de Bruxelles-
Capitale en 1997 et évolution.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 38, p. 4500.

Question n° 602 de M. Dominiek Lootens-Stael du 13 janvier
1999 (N.):

Avis n°30.072/10 de la Commission permanente de contrdle
linguistique concernant I’Association de la ville et des communes
de la Région de Bruxelles-Capitale.

Le 14 janvier 1998, I’ Association de la ville et des communes
de la Région de Bruxelles-Capitale a inséré dans le Vlan une annonce
en vue du recrutement d’un juriste, annonce rédigée exclusivement
en francais.

En sa séance du 8 octobre 1998, la Commission permanente de
contrdle linguistique (dans son avis n°30.072/10) a estimé qu’il y
avait 14 infraction a la législation linguistique.

La Commission permanente de contrdle linguistique établit en
effet que I’ Association de la ville et des communes, en tant
qu’association de défense des intéréts des communes bruxetloises,
est chargée d’une mission qui dépasse les limites d’une entreprise
privée et reléve dés lors de I’art. 1%, § 1%, 2° des lois coordonnées
du 18 juillet 1966 sur I’emploi des langues en matiére administrative.
Il s’agit dés lors d’une service régional au sens de ’article 35, §1¢
des LLC, qui tombe sous le méme régime que les services locaux
de Bruxelles-Capitale. En conséquence, cette annonce devait étre
publiée dans les deux langues: en frangais dans le Vlan et en néer-
landais dans Deze Week in Brussel.

Il s’ensuit aussi que les décisions de cette asbl relévent des com-
pétences du ministre-président qui a la tutelle sur les communes
bruxelloises.

Pouvez-vous me faire savoir:

1. le role linguistique du juriste engagé par I’Association de la
ville et des communes;

2. le nombre de personnes employées par cette association et leur
réle linguistique;

3. les mesures que vous envisagez de prendre suite & 1’avis de la
Commission permanente de contrdle linguistique;

4. si vous envisagez d’édicter des directives afin de rappeler &
I’ Association de la ville et des communes ses obligations quant
au respect des lois coordonnées du 18 juillet 1966 sur ’emploi
des langues en matiére administrative?
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Vraag nr. 604 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 13 januari
1999 (N.):

Advies nummer 29.188/D van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht betreffende het versturen van uitnodigingen voor
wzw.'s in samenwerking met het college van burgemeester en
schepenen.

Ter zitting van 8 oktober 1998 onderzocht de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht het feit dat de uitnodiging tot een vernissage van
een tentoonstelling uitsluitend in het Frans was opgesteld. De
tentoonstelling en de uitnodigingen waren volgens de betreffende
gemeente een organisatie van een v.z.w., maar uit de tekst van de
uitnodiging bleek volgens de Vaste Commsiie voor Taaltoezicht
duidelijk dat deze uitging van de burgemeester en het schepencollege
van Elsene, weliswaar in samenwerking met een v.z.w. en een
stichting.

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht cordeelde in haar advies
nummer 29.188/D dat dergelijke uitnodigingen vallen onder artikel
19 van de gecodrdineerde wetten op het gebruik der talen in
bestuurszaken van 18 juli 1966, en bijgevolg in de taal van de
bestemmeling moeten zijn opgesteld.

Afgaande op de vele vitnodigingen die mij worden bezorgd door
gemeenten, voldoet nagenoeg geen enkele Brusselse gemeente aan
deze bepalingen van de gecodrdineerde wetten op het gebruik der
talen in bestuurszaken van 18 juli 1966.

Kan u mij meedelen welke maatregelen u heeft genomen om de
gemeenten op hun plichten dienaangaande te wijzen?

Vraag nr. 605 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 13 januari
1999 (N.):

Advies nummer 29.046/K van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht betreffende het blad Police News van Sint-Joost-ten-
Node.

Ter zitting van 2 juli 1998 onderzocht de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht een klacht omwille van het feit dat het tijdschrift Police
News van de gemeente Sint-Joost-ten-Node grotendeels in het Frans
wordt uitgegeven.

In haar advies nummer 29.046/K oordeelde de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht dat deze klacht ontvankelijk en gegrond was, en
stelde dat «alle teksten gelijktijdig en volledig in het desbetreffende
document vermeld moeten zijn, en dit, op voet van volstrekte gelijk-
heid».

Als minister belast met de voogdij over de plaatselijke besturen,
komt het u krachtens artikel 57 van de gecodrdineerde wetten op
het gebruik der talen in bestuurszaken van 18 juli 1966 toe op te
treden tegen gezagsdragers of ambtenaren die door bevelen of
handelingen de bepalingen van de taalwet in bestuurszaken omzeilen
of pogen ongedaan te maken.

Derhalve had ik graag vernomen welke maatregelen u heeft
getroffen om ervoor te zorgen dat betreffende publicatie volstrekt
tweetalig zou zijn,

Question n° 604 de M. Dominiek Lootens-Stael du 13 janvier
1999 (N.):

Avis n°29.188/D de la Commission permanente de contréle
linguistique concernant 'envoi d’invitations par des a.s.b.l. en
collaboration avec le collége des bourgmestre et échevins.

En sa séance du 8 octobre 1998, la Commission permanente de
contrble linguistique a examiné une invitation & un vernissage,
rédigée exclusivement en frangais. Aux dires de la commune
concernée, ’organisation de 1’exposition et ’envoi des invitations
étaient ’ccuvre d’une a.s.b.l., mais la Commission permanente de
contrdle linguistique a estimé qu’au vu de son texte, P’invitation
émanait clairement du bourgmestre et du collége échevinal d’Ixelles,
en collaboration — il est vrai — avec une asbl et une fondation.

La Commission permanente de contréle linguistique a jugé dans
son avis n°29.188/D que des invitations de ce type relévent de
Iarticle 19 des lois coordonnées du 18 juillet 1966 sur I’emploi
des langues en matiére administrative et doivent dés lors étre établies
dans la langue du destinataire. '

Sij’en juge par les nombreuses invitations que me transmetient
les communes, pratiquement aucune commune bruxelloise ne
respecte ces dispositions des lois coordonnées du 18 juillet 1966
sur ’emploi des langues en matiére administrative.

Pouvez-vous m’informer des mesures que vous avez prises pour
attirer I’attention des communes sur leurs obligations en la matiére?

Question n° 605 de M. Dominiek Lootens-Stael du 13 janvier
1999 (N.):

Avis n°29.046/K de la Commission permanente de contrble
linguistique concernant le périodique «Police News» de Suint-
Josse-ten-Noode.

En sa séance du 2 juillet 1998, la Commission permanente de
controle linguistique a examiné une plainte contre le périodique
Police News de la commune de Saint-Josse~-ten-Noode dont les
textes sont majoritairement en frangais.

Dans son avis n°29.046/K, la Commission permanente de
contréle linguistique a estimé que cette plainte était recevable et
fondée et a établit que «tous les textes doivent étre mentionnés
intégralement et simultanément dans le document en cause, et ce,
sur un pied de stricte égalité».

En vertu de Iarticle 57 des lois coordonnées du 18 juillet 1966
sur ’emploi des langues en matiére administrative, il vous revient
d’intervenir, en tant que ministre exergant la tutelle sur les pouvoirs
locaux, contre les dépositaires de P’autorité ou les fonctionnaires
qui, par des ordres ou des actes, éludent ou essaient de rendre
inopérantes les dispositions de la législation linguistique.

C’est pourquoi je souhaiterais connaitre les mesures que vous
avez prises pour veiller & ce que le périodique concerné soit entiére-
ment bilingue.
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Vraag nr. 606 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 22 januari
1999 (N.):

Rapporten van het Rechtscollege.

Tijdens de vergadering van de Commissie voor Financién van
de Brusselse Hoofdstedelijke Raad van 30 maart 1998 stelde de
heer Bernard Clerfayt een mondelinge vraag over de werking van
het Rechtscollege van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Tijdens
het stellen van deze vraag zei de heer Clerfayt dat hij kennis had
kunnen nemen van de jongste twee rapporten van dit Rechtscollege.

Aangezien ik eveneens geinteresseerd was in deze rapporten,
verzocht ik u per brief van 24 juli 1998 mij deze per post te laten
bezorgen. Tot op heden heb ik op deze brief nog geen enkel antwoord
gekregen.

Kan u mij meedelen:
1. Waarom deze brief onbeantwoord is gebleven?

2. Hoe de volksvertegenwoordigers inzage van deze rapporten
kunnen krijgen?

3. Ofdeze rapporten niet aan de volksvertegenwoordiging kunnen
worden bezorgd?

Vraag nr. 608 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 22 januari
1999 (N.):

Bevoordeling van buitenlanders bij de aanwerving van bepaald
personeel door de gemeente Jette.

In het weekblad Vlan van 18 februari 1998 werd door de
gemeente Jette een advertentie geplaatst voor de aanwerving van
sociale bemiddelaars. In deze advertentie werd letterlijk gesteld dat
«de kennis van de Arabische taal tot aanbeveling [strekt]». Nochtans
is het zeer duidelijk dat overeenkomstig de gecosrdineerde wetten
op het taalgebruik in bestuurszaken van 18 juli 1966 van gemeen-
telijk personeel enkel de kennis kan worden gegist van het Neder-
lands en het Frans, en dat deze kennis via een examen bij het VWS
moet worden bewezen voor de aanwerving.

Als antwoord op een schrifielijke vraag die ik dienaangaande
stelde aan de minister-voorzitter, blijkt nochtans:

1. Dat onder de 43 sollicitanten voor deze betrekking door de
gemeente Jette wel degelijk de voorkeur werd gegeven aan een
Arabischtalige persoon, en er dus sprake kan zijn van discri-
minatie van de mensen van ons eigen volk, en

2. Dat de aangeworven persoon niet het vereiste examen over zijn
kennis van de tweede taal heeft afgelegd.

Om die reden heeft de vice-gouverneur deze aanstelling dan
ook geschorst. Het college van de gemeente Jette heeft de benoeming
echter op 12 mei gehandhaafd, zodat de zaak aanhangig werd
gemaakt bij de voogdijoverheid. !

Kan de minister-voorzitter mij meedelen of hij deze benoeming
vernietigd heefi?

Question n° 606 de M. Dominiek Lootens-Stael du 22 janvier
1999 (N.):

Rapports du Collége juridictionnel.

Au cours de la réunion de la Commission des finances du Conseil
de la Région de Bruxelles-Capitale du 30 mars 1998, M. Bernard
Clerfayt a posé une question orale sur le fonctionnement du Collége
juridictionnel de la Région de Bruxelles-Capitale. A cette occasion,
il a affirmé avoir pu prendre connaissance des deux derniers rapports
de ce Collége.

Comme j’étais également intéressé par ces rapports, je vous ai
demandé par letire du 24 juillet 1998 de me les transmettre par
courrier. A ce jour, je n’ai toujours regu aucune réponse.

Pouvez-vous me dire:
1. Pourquoi cette lettre est restée sans réponse;

2. Comment les députés peuvent prendre connaissance de ces
rapports;

3. Si ces rapports ne peuvent pas étre transmis aux députés?

Question n° 608 de M. Dominiek Lootens-Stael du 22 janvier
1999 (N.):

Préférence donnée par la commune de Jette aux étrangers
lors du recrutement de personnel particulier.

La commune de Jette a inséré une annonce le 18 février 1998
dans I’hebdomadaire Vlan en vue de recruter des médiateurs so-
ciaux. L’annonce mentionnait explicitement: «la connaissance de
Parabe est un atout supplémentaire» alors que les lois coordonnées
sur ’emploi des langues en matiére administrative du 18 juillet
1966 imposent uniquement au personnel communal la connaissance
du néerlandais et du frangais et que cette connaissance doit étre
sanctionnée par la réussite d’un examen au SPR préalable 4 I’enga-
gement.

. Or, il ressort de la réponse du ministre-président 4 une question
écrite que je lui avais posée 4 ce sujet:

1. que sur les 43 personnes qui ont posé leur candidature pour cet
emploi, Ia commune de Jette a donné la préférence 4 un arabo-
phone et qu’on peut donc parler de discrimination a I’égard des
autochtones et

2. que la personne engagée n’a pas passé ’examen requis de
connaissance de la seconde langue.

C’est pour ce motif que le vice-gouverneur a suspendu cette
désignation. Or le 12 mai, le collége de la commune de Jette a
maintenu la nomination de sorte que I’affaire a été portée devant la
tutelle.

Le ministre-président peut-il me dire s’il a annulé cette nomi-
nation?
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Zo neen, waarom niet?

Welke maatregelen heeft de minister-voorzitter genomen om er
de gemeenten op te wijzen dat zij bij hun aanwervingen geen andere
taalvoorwaarden mogen opleggen dan de kennis van het Nederlands
en het Frans?

Vraag nr. 609 van de heer Michiel Vandenbussche d.d. 28 januari
1999 (N.):

Regeringsmededelingen op de openbare omroepen.

Het nieuwe Vlaamse decreet m.b.t. tot de VRT voorziet de
mogelijkheid voor de leden van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring om maximum 15 minuten per maand (kosteloos) mededelingen
uit te zenden op de VRT. Dit instrument is een uitstekend middel
om een heleboe! Vlamingen en Walen te bereiken en hen te berichten
over het reilen en zeilen in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest met
zinvolle en objectieve informatie.

Zijn er sinds de inwerkingtreding van dit decreet reeds dergelijke
mededelingen uitgezonden? Klaarblijkelijk wel.

Om hoeveel regeringsmededelingen gaat het? Wanneer werden
zij uitgezonden? Over welk onderwerp handelden zij? Wanneer
werden door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering de beslissingen
genomen hieromtrent? Welke was de kostprijs?

Bestaat er gelijkaardige mogelijkheid voor de Franstalige open-
bare omroep en zo ja, werd hiervan door de leden van de Brusselse
Hoofdstedelijke regering al gebruik germaakt? Om hoeveel rege-
ringsmededelingen gaat het? Wanneer werden zij uitgezonden? over
welk onderwerp handelden zij? Wanneer werden door de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering de beslissingen genomen hieromtrent?
Welke was de kostprijs?

Vraag nr. 610 van mevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 28 januari
1999 (Fr.): ’

Promotiefilmpjes.
Graag vernam ik welke promotiefilmpjes uw ministerie in 1998

heeft laten maken en hoeveel dit gekost heeft?

Op wie werd er een beroep gedaan (privé-bedrijven, Télé-Bruxel-
les)?

Graag vernam ik ook welke filmpjes er voor 1999 geptand zijn?

Dans la négative, pour quelle raison?

Quelles mesures le ministre-président a-t-il prises pour signaler
aux communes qu’elles ne peuvent imposer, en cas de recrutement,
la connaissance d’aucune autre langue que le frangais et le néer-
landais?

Question n° 609 de M. Michiel Vandenbussche du 28 janvier
1999 (N.):

Coinmunications gouvernementales sur les chaines publiques
de radio et de télévision.

Le nouveau décret flamand sur la VRT prévoit la possibilité
pour les membres du gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale de diffuser (gratuitement) des communications de 15 minu-
tes par mois maximum sur la VRT. Cet instrument est un excellent
moyen pour atteindre un grand nombre de Flamands et de Wallons
et pour leur fournir des informations utiles et objectives sur tout ce
qui se passe en Région de Bruxelles-Capitale.

Je suppose que la VRT a déja diffusé des communications de ce
type depuis I’entrée en vigueur de ce décret.

Combien de communications? Quand sont-elles passées? De quel
sujet traitaient-elles? Quand le gouvernement de la Région de

~ Bruxelles-Capitale a-t-il pris la décision de faire passer ces commu-

nications? Quel en a été le colit?

Existe-t-il une possibilité similaire pour les chaines publiques
francophones de radio et de télévision? Dans Paffirmative, les mem-
bres du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale Iont-ils
déja utilisée? Pour quel nombre de communications gouvernemen-
tales? Quand ont-elles été diffusées? De quel sujet traitaient-elles?
Quand le gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale a-t-il
pris la décision de faire passer ces communications? Quel en a été
le colit?

Question n° 610 de Mme Evelyne Huytebroeck du 28 janvier
1999 (Fr.):

Productions audiovisuelles.
J'aimerais pouvoir connaitre quelles ont été les productions
audiovisuelles commandées par votre Ministére en 1998 et les coiits

qu'elles ont engendrés.

A quelles structures (privées, Télé-Bruxelles) avez-vous fait
appel?

Pourriez-vous également répondre aux mémes questions en ce
qui concerne les productions prévues pour 19997
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Minister belast met Economie,
Financién, Begroting, Energie en
Externe Betrekkingen

Vraag nr. 230 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 24 april
1998 (N.):

De in het 154e Boek van het Rekenhof geformuleerde opmer-
kingen met betrekking tot de zogenaamde “Algemene Rekening”
van het Brussels Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 32, blz. 3788.

Vraag nr. 241 van de heer Denis Grimberghs d.d. 19 juni 1998
(Fr.):

Toepassing van de ordonnantie van 12 november 1992 betref-
fende de vervreemding van onroerende domeingoederen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 34, blz. 4028.

Vraag nr. 263 van de heer Guy Vanhengel d.d. 12 januari 1999
(N.):

Officiéle bezoeken en andere zendingen van de heer minister
en de onkosten daaraan verbonden.

Graag had ik vernomen of de heer minister tussen zijn eedafleg-
ging als minister van de Brusselse Regering in 1995 en 5 juni 1996
officiéle bezoeken en andere zendingen heeft ondernomen.

Zoja, had ik voor elk van deze offici¢le bezocken en andere
zendingen graag geweten (1) wat de doelstelling ervan was, (2)
hoeveel kabinetsleden de minister hebben vergezeld en in welke
hoedanigheid, (3) of de reis en/of het verblijf van journalisten werd
bekostigd door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, (4) hoeveel
elke zending en elk bezoek aan het buitenland heeft gekost.

Kan de heer minister mij tevens de concrete resultaten toelichten
die werden genoteerd als gevolg van deze bezoeken en zendingen.

Dit overzicht moet me toelaten een volledig beeld te verkrijgen
van de zendingen van de minister gedurende de legislatuur. Op dit
ogenblik verschafte de minister me reeds een antwoord op dezelfde
vragen voor de periode van 5 juni 1996 tot 27 februari 1998.

Kan de heer minister mij tenslotte mededelen welke officiéle
bezoeken en andere zendingen nog voor het einde van deze legis-
latuur op het programma staan?

¢

Ministre de I'Economie, des Finances,
du Budget, de I'Energie et
des Relations extérieures

Question n°® 230 de M. Dominiek Lootens-Stael du 24 avril 1998
N.):

154e cahier de la Cour des comptes: observations sur le
«compte généraly de la Région bruxelloise.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 32, p. 3788.

Question n° 241 de M. Denis Grimberghs du 19 juin 1998 (Fr.):

Application de l'ordonnance du 12 novembre 1992 relative &
Valiénation des immeunbles domaniaux.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 34, p. 4028.

Question n° 263 de M. Guy Vanhengel du 12 janvier 1999 (N.):

Visites officielles et autres missions du ministre et frais s’y
rapportant.

Je souhaiterais savoir si le ministre a effectué des visites
officielles ou d’autres missions entre sa prestation de serment comme
ministre du gouvernement bruxellois en 1995 et le 5 juin 1996.

Dans Paffirmative, j’aimerais recevoir, & propos de chacune de
ces visites officielles et autres missions, une réponse aux questions
suivantes: (1) quel en était I’objectif, (2) combien de membres du
cabinet ont-ils accompagné le ministre, et en quelle qualité, (3) le
voyage et/ou le séjour de certains journalistes a-t-il été payé par la
Région de Bruxelles-Capitale, (4) 4 quel montant s’est élevé le colit
de chaque visite et de chaque mission a ’étranger?

Le ministre peut-il également m’informer des résultats concrets
de chacune de ces visites ou missions?

Ce relevé doit me permettre d’avoir une vue compléte des
missions effectuées par le ministre pendant la législature. A ce jour,
le ministre a déja répondu aux mémes questions pour la période
comprise entre le 5 juin 1996 et le 27 février 1998.

Enfin, le ministre peut-il me dire quelles sont les visites officietles
et autres missions qui sont encore prévues d’ici la fin de la légis-
lature?
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Minister belast met Ruimtelijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

Vraag nr. 311 van de heer Guy Vanhengel d.d. 18 juli 1997 (N.):

Bouw van een appartementsgebouw in het Albertpark te
Molenbeek.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 23, blz. 2703.

Vraag nr. 331 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d.
3 november 1997 (Fr.):

Verkoop van gebouwen op initiatief van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 26, blz. 3103.

Vraag nr, 347 van de heer Denis Grimberghs d.d. 21 januari
1998 (Fr.):

Onderbreking van de tramverbinding te Ukkel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 29, blz. 3478.

Vraag nr. 365 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 16 januari
1998 (Fr.):

Benaming van een toekomstig metrostation na het doortrekken
van de kicine ring.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 29, blz. 3479.

Vraag nr, 377 van de heer Philippe Smits d.d. 23 februnari 1998
(Fr.):

Fonds voor Stedenbouw en Grondbeheer.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 30, blz. 3594,

Vraag nr, 391 van mevr. Marie Nagy d.d. 28 april 1998 (Fr.):

Personeelsleden van zijn kabinet,

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 32, blz. 3794.

Ministre de ' Aménagement du Territoire,
des Travaux publics et du Transport

Question n° 311 de M. Guy Vanhengel du 18 juillet 1997 (N.):

Construction d'un immeuble & appartements dans le parc
Albert a Molenbeek. :

La question a été publiée dans le Bulletin n° 23, p. 2703.

Question n° 331 de M. Stéphane de Lobkowicz du 3 novembre
1997 (Fr.):

Vente d’immeubles a Uinitiative de la Région de Bruxelles-
Capitale.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 26, p. 3103.

Question n° 347 de M. Denis Grimberghs d.d. 21 janvier 1998
(Fr.):

Interruption de la liaison tramway & Uccle.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 29, p. 3478.

Question n° 365 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 16 janvier
1998 (Fr.):

Dénomination d'une future station de métro consécutivement
au bouclage de la petite ceinture.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 29, p. 3479,

Question n° 377 de M. Philippe Smits du 23 février 1998 (Fr.):

Fonds d'aménagement urbain et foncier.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 30, p. 3594.

Question n° 391 de Mme Marie Nagy du 28 avril 1998 (Fr.):
Membres et agents constituant son cabinet.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 32, p. 3794.




Vragen en Antwoorden — Brusselse Hoofdstedelijke Raad — 15 maart 1999 (nr. 40) 4711
Questions et Réponses — Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale — 15 mars 1999 (n° 40)

Vraag nr. 400 van de heer Denis Grimberghs d.d. 15 mei 1998
(Fr.):

Goedkeuring van het GBP.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 33, blz. 3908.

Vraag nr. 413 van de heer Denis Grimberghs d.d. 19 juni
1998 (Fr.):

Onderzoek over het IRISplan.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 34, blz. 4032.

Vraag nr. 419 van de heer Serge de Patoul d.d. 31 juli 1998
(Fr.):

Het bevorderen van het Brussels spoornet als stadsvervoer.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 34, blz. 4032.

Vraag nr. 420 van de heer Denis Grimberghs d.d. 31 juli 1998
(Fr.):

Gevolg gegeven aan de internationale wedstrijd “De Paden
van Europa®.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 34, blz. 4032.

Yraag nr. 429 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 5 okteber
1998 (Fr.):

Behoud van woongelegenheid in de voormalige Alberthkazerne.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 36, blz. 4248,

Vraag nr. 440 van de heer Philippe Debry d.d. 15 oktober 1998
(Fr.):

Toekenning van “stilzwijgende” stedenbouwkundige vergun-
ningen wegens overschrijding van de termijnen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4365.

Question n°® 400 de M. Denis Grimberghs du 15 mai 1998 (Fr.):

Adoption du “PRAS”.

La question a ét¢ publiée dans le Bulletin n° 33, p. 3908.

Question n° 413 de M. Denis Grimberghs du 19 juin 1998 (Fr.):

Plan IRIS.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 34, p. 4032.

Question n° 419 de M. Serge de Patoul du 31 juillet 1998 (Fr.):
Promotion du réseau ferroviaire bruxellois conume moyen de
transport urbain.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 34, p. 4032.

Question n° 420 de M. Denis Grimberghs du 31 juillet 1998
(Fr.):

Suite réservée au concours international “Les sentiers de
U'Europe”.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 34, p. 4032.

Question n° 429 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 5 octebre
1998 (Fr.):

Maintien de la fonction logement sur le site de l'ancienne
caserne Albert.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 36, p. 4248.

Question n° 440 de M. Philippe Debry du 15 octobre 1998 (Fr.):

Octroi de permis d'urbanisme *“tacites” par dépassement des
délais,

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 37, p. 4365.
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Vraag nr. 442 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d.
27 oktober 1998 (N.):

Reis naar de wereldtentoonstelling in Lissabon.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4365.

Vraag nr. 445 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 19 oktober
1998 (Fr.):

Universitaire studies waartoe het kabinet opdracht gegeven
heeft.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4366.

Vraag nr, 449 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d.
27 oktober 1998 (N.):

Schrijffouten in een advertentie over de aankoop van nicuwe
bussen door de MIVB in het weekblad AZ.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4367.

Vraagur. 463 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 12 januari 1999
(Fr.):

Beroep bij de Regering tegen de beslissing van het Stedenbouw-
kundig College.

Graag vernam ik van de minister hoe dikwijls er beroep is
ingesteld tegen de beslissingen van het Stedenbouwkundig College,
voor de jaren 1996, 1997 en 1998,

Voor elk jaar en voor elk beroep had ik graag geweten of de
Regering een uitspraak heeft gedaan binnen de termijn die in de
ordonnantie houdende de organisatie van de planning en de steden-
bouw is vastgesteld.

Kan hij voor elk jaar ook een onderscheid raken tussen beroep
dat is ingesteld door de aanvragen, door de gemachtigde ambtenaar
of door het college van burgemeester en schepenen?

Kan hij me voor elk jaar ook meedelen in hoeveel gevallen de
aanvrager door de Regering wenste te worden gehoord?

Graag had ik voor elk jaar ook vernomen in hoeveel gevallen
hij in verband met een ingesteld beroep een rappel heeft ontvangen
(artikel 137).

Question n° 442 de M. Dominiek Lootens-Stael du 27 octobre
1998 (N.):

Visite de ’exposition universelle de Lisbonne.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 37, p. 4365.

Question n° 445 de M. Stéphane de Lobkowicz du 19 octobre
1998 (Fr.):

Commandes d'études universitaires par le cabinet.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 37, p. 4366.

Question n° 449 de M. Dominiek Lootens-Stael du 27 octobre
1998 (N.):

Annonce parue dans ’hebdomaduaire AZ relative i Uachat par
la STIB de nouveaux bus.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 37, p. 4367.

Question nr. 463 de M. Bernard Clerfayt du 12 janvier 1999
(Fr.):

Recours au Gouvernement contre les décisions du Collége
d'urbanisme.

Monsieur le ministre peut-il m'informer sur le nombre de recours
introduits contre les décisions du Collége d'urbanisme pour les
années 1996, 1997 et 199872

Pour chacune de ces années et pour chaque recours, le ministre
peut-il m'indiquer si le Gouvernement a statué dans les délais
prescrits par I'OOPU?

Peut-il également distinguer, pour chaque année, les recours
introduits par le demandeur, par le fonctionnaire-délégué ou par le
collége des bourgmestre et échevins?

Pour chaque année également, peut-il m'indiquer dans combien
de cas le demandeur souhaite étre entendu par le Gouvernement?

Pour chaque année enfin, le ministre peut-il me faire part des
recours introduits pour lesquels un rappel lui a été adressé (art.
137)?
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Vraag nr. 464 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 13 januari
1999 (N.):

Aanwerving van Nederlandsonkundig personeel door de
MIVB.

In mijn schriftelijke vraag nummer 264 vroeg ik de minister
hoeveel personeel de MIVB in 1996 had aangeworven dat in contact
komt met het publiek, en dat niet het vereiste examen over de kennis
van de tweede taal had afgelegd. Hieruit bleek dat op de 136 aan-
geworven personen om voertuigen te besturen, er slechts 20 aan de
bepalingen van de taalwet voldeden.

Inadvies 28.206/T stelde de Vaste Commissie voor Taaltoezicht
nochtans dat bij de MIVB «niemand kan benoemd worden of
bevorderd worden tot een ambt of betrekking, waarvan de titularis
omgang heeft met het publiek, indien hij er niet mondeling van laat
blijken door een aanvullend examengedeelte of door een bijzonder
examen, dat hij een aan de aard van de waar te nemen functie
aangepaste voldoende of elementaire kennis bezit van de tweede
taal».

Verder stelde de Vaste Commissie voor Taaltoezicht: «Deze
bepaling is ook van toepassing op het vak- en werkliedenpersoneel
en dus op bv. de tram- en busbestuurders vermits zij overeenkomstig
de vaste rechtspraak van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht
deel uitmaken van het werkliedenpersoneel».

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht vervolgde: «Overeen-
komstig de vaste rechtspraak van de Vaste Commissie voor Taal-
toezicht moet het examen slechts worden afgelegd wanneer de
persoon in kwestie wordt aangesteld, in welke hoedanigheid ook,
in een functie waarin hij omgang heeft met het publiek».

Graag had ik van de minister het volgende vernomen:

— hoeveel personeelsleden werden er in 1998 door de MIVB
aangeworven die in contact komen met het publiek? Hoeveel
hiervan hadden op het tijdstip van hun aanwerving het taal-
examen met succes afgelegd zoals voorgeschreven door de wet?
Hoeveel hiervan hebben momenteel het vereiste taalexamen met
succes afgelegd? Hoeveel van de bedoelde personen hebben de
Belgische nationaliteit? Welke is de nationaliteit van de andere
personen?

— Hoeveel van de in 1997 aangeworven personeelsleden die in
contact komen met het publiek hebben momenteel het vereiste
taalexamen met succes afgelegd?

— Idem voor 1996.

Welke maatregelen heeft de minister genomen aangaande de
personeelsleden die al in dienst zijn, maar nog steeds geen blijk
hebben gegeven van hun kennis van de tweede landstaal?

Vraag nr. 469 van mevr. Evelyne Huytebroeck d.d. 28 januari
1999 (Fr.):

Promotiefilinpjes.

Graag vernam ik welke promotiefilmpjes uw ministerie in 1998
heeft laten maken en hoeveel dit gekost heeft?

Question n° 464 de M. Dominiek Lootens-Stael du 13 janvier
1999 (N.):

Recrutement par la STIB de personnel qui ignore le néer-
landais.

Dans ma question écrite n°264, je vous demandais le nombre de
personnes recrutées par Ia STIB en 1996 qui, entrant en contact
avec le public, n’avaient pas passé I’examen requis de connaissance
de la seconde Jangue. Il ressort de votre réponse que sur les 136
personnes recrutées pour conduire des véhicules seules 20 ont
satisfait aux dispositions de la législation linguistique.

Or, I’avis 28.206/T de la Commission permanente de contrdle
linguistique établissait qu’a la STIB «nul ne peut étre nommé ou
promu & un emploi ou & une fonction mettant son titulaire en contact
avec le public, s’il ne justifie oralement, par une épreuve complé-
mentaire ou un examen spécial qu’il posséde de la seconde langue
une connaissance suffisante ou élémentaire, appropriée a la nature
de la fonction & exercer».

Elle affirmait encore que: «Cette disposition s’applique aussi
au personnel technique et ouvrier et, par conséquent, également
aux conducteurs de tram et de bus, ces derniers faisant partie du
personnel ouvrier selon la jurisprudence constante de la CPCL».

Elle poursuivait: «Conformément a la jurisprudence constante
de la CPCL, la personne en question ne doit passer un examen que
si elle est affectée, en quelque qualité que ce soit, 4 une fonction la
mettant en contact avec le publicy.

C’est pourquoi je souhaiterais que le ministre me dise:

— le nombre de membres du personnel entrant en contact avec le
public que la STIB a recrutés en 1998; le nombre d’entre eux
qui avaient réussi, au moment de leur recrutement, I’examen
linguistique prescrit par la loi; le nombre d’entre eux qui ont la
nationalité belge? la nationalité des autres personnes;

— le nombre de membres du personnel entrant en contact avec le
public que la STIB a recrutés en 1997 et qui ont réussi 4 ce jour
I’examen linguistique requis;

— idem pour 1996.

Quelles mesures le ministre a-t-il prises pour les personnes déja
en service mais qui n’ont toujours pas prouvé qu’ils connaissaient
la seconde langue?

Question n° 469 de Mme Evelyne Huytebroeck du 28 janvier
1999 (Fr.):

Productions audiovisuelles.
J'aimerais pouvoir connaitre quelles ont été les productions

audiovisuelles commandées par votre Ministére en 1998 et les coiits
qu'elles ont engendrés.
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Op wie werd er een beroep gedaan (privé-bedrijven, Télé-Bruxel-
les)?

Graag vernam ik ook welke filmpjes er voor 1999 gepland zijn?

Minister belast met Openbaar Ambt,
Buitenlandse Handel,
Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en
Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 148 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 31 juli
1997 (Fr.):

Taalverdeling van het optreden van de DBDMH.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 23, blz. 2706.

Vraag nr. 173 van de heer Stéphane de Lobkowicz, d.d. 18
december 1997 (Fr.):

Overzicht en samenstelling van de adviesraden of -commissies
waarop de administratieve diensten een beroep doen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 28, blz. 3370.

Vraag nr. 206 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d.
29 september 1998 (Fr.):

Onderzoek over het beheer van de boekhoudingsdienst van de
DBDMH,

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 36, blz. 4251.

Vraag nr 209 van de heer Stéphane de Lobkawicz d.d. 19 oktober
1998 (Fr.):

Huur en onderhoud van bloemen en planten.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4369.

A quelles structures (privées, Télé-Bruxelles) avez-vous fait

appel?

Pourriez-vous également répondre aux mémes questions en ce
qui concerne les productions prévues pour 1999?

Ministre de la Fonction publique,
du Commerce extérieur,
de la Recherche scientifique,
de Ia Lutte contre I'Incendie et
de I'Aide médicale urgente

Question n° 148 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 31 juillet
1997 (Fr.):

Répartition linguistique des interventions du SIAMU.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 23, p. 2706.

Question n° 173 de M. Stéphane de Lobkowicz du 18 décembre
1997 (Fr.):

Relevé et composition des conseils ou commissions consultatifs
constitués en marge de l'administration.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 28, p. 3370.

Question n° 206 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 29 septembre
1998 (Fr.):

Enquéte concernant la gestion du service comptable du
SIAMU.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 36, p. 4251.

Question n° 209 de M. Stéphane de Lobkowicz du 19 octobre
1998 (Fr.):

Location et entretien de fleurs et de plantes.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 37, p. 4369.
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Vraag nr. 217 van de heer Guy Vanhengel d.d. 28 januari 1999
N.):

Samenstelling van de Pedagogische Raad van het Opleidings-
centrum van de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer
en Dringende Medische Hulp.

In het Belgisch Staatsblad van 11 november jl. verscheen de
ordonnantie van 17 september 1998 houdende de oprichting van
het opleidingscentrum van de brandweer van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

Deze ordonnantie voorziet in haar artikel 7 de oprichting van
een Pedagogische Raad, bestaande uit 12 personen, waarvan er 6
worden aangeduid door de syndicale organisaties en 6 door de
overheid. Bij deze laatste 6 dienen twee officieren van de brandweer-
dienst te worden opgenomen.

Om namens de overheid 6 leden van deze pedagogische raad te
kunnen aanduiden vroeg de bevoegde minister aan de bevelvoerende
officiet, te weten kolonel Hugo Van Gompel, de kandidaat-officieren
voor te dragen. Dit in overeenstemming met art. 7, § 2 van de ordon-
nantie die bepaalt dat deze officieren worden voorgedragen door
de directieraad. Eén van deze twee officieren werd door de minister
en/of de Brusselse regering niet weerhouden. Derhalve vroeg de
minister aan de bevelvoerende officier een ander voorstel te formu-
leren,

Graag had ik vernomen op grond van welke criteria de bevoegde
minister en/of de Brusselse regering kandidaten voor deze functies
die namens de overheid moeten worden aangevuld in de Pedago-
gische Raad van de Brusselse brandweerschool, aanduidt. Tevens
wens ik te vernemen of de Brusselse Regering zich bij deze aandui-
ding laat leiden door uvitsluitingscriteria. Zo ja, had ik graag geweten
welke en op welke wijze deze worden vastgesteld.

Tenslotte wens ik te vernemen of over het al dan niet aanduiden
van bepaalde kandidaten voor de Pedagogische Raad van de Brus-
selse brandweerschool briefwisseling is gevoerd tussen de minister
en/of de regering met het oog op het wijzigen van het voorstel dat
dienaangaande door de bevelhebbende officier van de brandweer
aan de bevoegde minister werd overgemaakt na consultatie van de
directieraad.

Vraag nr. 218 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 8 februari
1999 (N.):

Het betalen van de door de minister georganiseerde nieuw-
Jaarsreceptie bij de brandweer.

Uit dagorder 2155 van 13 januari 1999 van de brandweer blijkt
dat de minister op dinsdag 26 januari 1999 om 11.00 uur in de
Helihavenkazerne een nieuwjaarsreceptie organiseerde. De minister
nodigde daartoe alle personeelsleden van de brandweer uit.

Uiteraard is er niets op tegen dat bij de brandweer ter gelegenheid
van het nieuwe jaar een drink wordt georganiseerd.

Wel had ik graag vernomen wie voor het betalen hiervan diende
op te draaien, Het lijkt me immers logisch dat degene die «uitnodigt»
en «organiseerty ook betaalt. Was de receptie op kosten van de

Question n° 217 de M. Guy Vanhengel du 28 janvier 1999 (N.):

Composition du Conseil pédagogique du Centre de formation
du service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Le Moniteur belge du 11 novembre dernier publie un arrété du
gouvernement du 17 septembre 1998 portant création du Centre de
formation du service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la
Région de Bruxelles-Capitale,

Cet arrété prévoit en son article 7 la création d’un Conseil péda-
gogique composée de 12 personnes dont 6 sont désignées par les
organisations syndicales et 6 par les autorités. Il doit y avoir parmi
ces derniers deux officiers du service d’Incendie.

Pour pouvoir désigner les 6 membres de ce Conseil pédagogique,
le ministre compétent a demandé 4 I’ officier commandant, 4 savoir
le colonel Hugo Van Gompel, de proposer les candidats-officiers
conformément a I’art. 7, § 2 de I’ arrété qui dispose que ces officiers
sont proposés par le conseil de direction. Un de ces officiers n’a
pas été retenu par le ministre et/ou le gouvernement bruxellois. Le
ministre a des lors demandé a Pofficier en chef de lui faire une
autre proposition.

Je souhaiterais connaitre les critéres utilisés par le ministre et/
ou le gouvernement bruxellois pour désigner des candidats 4 ces
fonctions qui doivent étre assumées au Conseil pédagogique de
Pécole bruxelloise du feu pour le compte des pouvoirs publics. Je
souhaiterais également savoir s’il existe, dans ce cadre, des critéres
d’exclusion. Dans I’affirmative, je souhaiterais les connaitre et savoir
comment ils sont fixés.

Enfin, je souhaite savoir si la désignation ou non de certains
candidats au Conseil pédagogique de I’école bruxelloise du feu a
fait I’objet d’un échange de courrier avec le ministre et/ou le gou-
vernement en vue de modifier la proposition faite dans ce cadre par
Pofficier en chef du service d’Incendie au ministre compétent aprés
consultation du conseil de direction.

Question n° 218 de M. Dominiek Lootens-Stael du 8 février 1999
(N.):

Coiit de la réception du nouvel an organisée par le ministre
chez les pompiers.

L’ordre du jour 2155 du 13 janvier 1999 des pompiers indique
que le ministre a organisé une réception du nouvel an le mardi
26 janvier 1999 a 11 heures a la caserne de ’Héliport. A cette occa-~
sion, le ministre a invité tous les membres du personnel des
pompiers.

Rien ne s’oppose bien évidemment & I’organisation d’une récep-
tion chez les pompiers & I’occasion de la nouvelle année.

Je souhaiterais néanmoins savoir qui en a assumé le coiit. En
effet, il me semble logique que celui qui «invite» et «organise» la
réception en supporte également le coiit. Le ministre a-t-il pris ces
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minister, of kwamen de kosten hiervan ten laste van de werkingskre-
dieten van de DBDMH? Kan de minister mij meedelen op welke
begrotingspost deze uitgaven werden geboekt?

Minister belast met Leefmilieu en
Waterbeleid, Renovatie,
Natuurbehoud en
Openbare Netheid

Vraag nr. 318 van de heer Philippe Smits d.d. 23 februari 1998
(Fr.):

Fonds voor de bescherming van het milieu.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 30, blz. 3600.

Vraag nr. 319 van de heer Philippe Smits d.d. 23 februari 1998
(Fr.):

Fonds bestemd voor het onderlioud, de aankoop en de aanleg
van groene ruimten, bossen en natuurgebieden alsmede het

opnieuw bepoten en noodingrepen ten gunste van de fauna.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 30, blz. 3600.

Vraag nr. 330 van mevr. Marie Nagy d.d. 28 april 1998 (Fr.):
Personeelsleden van zijn kabinet.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 32, blz. 3802.

Vraag nr. 357 van de heer Alain Adriaens d.d. 10 september
1998 (Fr.):

Beheer van licht radioactief afval.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 36, blz. 4256.

Vraag nr. 358 van de heer Francois Roelants du Vivier d.d.
18 september 1998 (Fr.):

Gevaren van een legionellaepidemie in Brussel,

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 36, blz. 4256.

fraisen charge, ou ont-ils été imputés aux crédits de fonctionnement
du SIAMU? Le ministre peut-il me dire 4 quel poste budgétaire
cette dépense a été inscrite?

Ministre de I'Environnement et
de la Politique de I'Eau, de 1a Rénovation,
de la Conservation de la Nature et
de la Propreté publique

Question n° 318 de M. Philippe Smits du 23 février 1998 (Fr.):

Fonds pour la protection de l'environnement.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 30, p. 3600.

Question n° 319 de M. Philippe Smits du 23 février 1998 (Fr.):

Fonds destiné a l'entretien, l'acquisition et I'aménagement
d'espaces verts, de foréts et de sites naturels, ainsi qu'au rempois-
sonnement et aux interventions urgentes en faveur de la faune.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 30, p. 3600.

Question n° 330 de Mime Marie Nagy du 28 avril 1998 (Fr.):
Membres et agents constituant son cabinet,

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 32, p. 3802.

Question n° 357 de M. Alain Adriaens du 10 septembre 1998
(Fr.):

Gestion des déchets faiblement radioactifs.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 36, p. 4256.

Question n° 358 de M. Frangois Roclants du Vivier du
18 septembre 1998 (Fr.):

Risques d'une épidémie de légionellose & Bruxelles.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 36, p. 4256.
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Vraag nr. 359 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d.
29 september 1998 (Fr.):

Gratis fietsen voor de Brusselaars.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 36, bz, 4257.

Vraag nr. 363 van de heer Jean-Pierre Cornelissen d.d. 6 oktober
1998 (Fr.):

Rol van de gewesten bij de toepassing van het akkoord over de

vermindering van de uitstoot van de broeikasgassen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 36, blz. 4258.

Vraag nr. 368 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 19 oktober
1998 (Fr.):

Financiering van gewestelijke initiatieven door de Europese
Unie.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 37, blz. 4374.

Vraag nr. 375 van mevr. Frangoise Schepmans d.d. 19 november
1998 (Fr.):

Observatorium voor Gezondheid en Leefinilien.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 38, blz. 4512.

Vraag nr. 378 van de heer Alain Adriaens d.d. 2 december 1998
(Fr.):

Vervuiling op de site van de Raad van de Europese Unie.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 38, blz. 4513.

Vraag nr. 381 van de heer Guy Vanhengel d.d. 11 januari 1999
(N.):

Selectieve ophalingen in de klaarblijkelijk “vergeten” Dikke
Beuklaan te Jette.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 39, blz. 4598.

Question n° 359 de M. Jean-Piexrre Cornelissen du 29 septembre
1998 (Fr.):

Vélos mis gratuitement a la disposition des Bruxellois.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 36, p. 4257.

Question n° 363 de M. Jean-Pierre Cornelissen du 6 octobre
1998 (Fr.):

Réle des régions dans V'application de l'accord intervenu en
matiére de réduction des gaz responsables de 'accroissement de
Veffet de serre,

La question a été publiée dans le Bulletin n® 36, p. 4258.

Question n° 368 de M. Stéphane de Lobkowicz du 19 octobre
1998 (Fr.):

Financement par l'Union européenne d'initiatives régionales.

La question a été publi€e dans le Bulletin n°® 37, p. 4374.

Question n° 375 de Mme Frangoise Schepmans du 19 nevembre
1998 (Fr.):

Observatoire Santé et Environnement,

La question a été publiée dans le Bulletin n° 38, p. 4512.

Question n° 378 de M. Alain Adriaens du 2 décembre 1998 (Fr.):

Pollution sur le site du Conseil de I'Union européenne.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 38, p. 4513,

Question n° 381 de M. Guy Vanhengel du 11 janvier 1999 (N.):
Absence de collectes sélectives avenue de I’Arbre Ballon a Jette.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 39, p. 4598.
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Vraag nr, 382 van de heer Stéphane de Lobkowicz d.d. 12 januari
1999 (Fr.)

Aantal decibels van het gemotoriseerd verkeer.

ledereen weet dat lawaai een zware overlast betekent voor onze
bevolking. In de stad is stilte tijdens de uren van menselijke bedrij-
vigheid uiteraard uitgesloten.

Maar ’s avonds, s nachts en ’s ochtends heeft onze stadsbevol-
king daarentegen recht op rust.

In dit verband is het algemeen bekend dat de wegbedekking een
belangrijke rol speelt in de verspreiding van de geluidsoverlast.

Kan u mij, gelet op het voorgaande, meedelen hoeveel decibel
het gemotoriseerd verkeer te Brussel veroorzaakt, meer bepaald op
een weg met doorlopende gevelrij en met een wegbedekking in
asfalt enerzijds en op een gelijkaardige weg in straatstenen (klinkers)
en eventueel met tramsporen (zoals de Hamstraat, de Jean & Pierre
Carsoellaan, de Alsembergse Steenweg, enz. in Ukkel) en in asfalt
met tramsporen (zoals het deel van de Waterloosesteenweg, van de
Bascule tot de Winston Churchilllaan in mijn gemeente) anderzijds?

Omdat weinig automobilisten, motorrijders, enz. de maximum-
snelheid van 50km/u in de stad respecteren, en omdat het lawaai
toeneemt met de snetheid, zou het interessant zijn dat metingen
met een geluidsmeter worden uitgevoerd in identieke omstandig-
heden, te weten bij 50km/u, 60km/u en 70km/u.

Ik durf geen metingen bij hogere snetheid vragen, hoewel er
's nachts soms werkelijk zo snel wordt gereden, waardoor de
buurtbewoners nog meer geluidsoverlast te verduren krijgen.

Zou het bijgevolg niet beter zijn de controles ’s avonds en
‘s nachts uit te voeren, bijvoorbeeld tussen 21.00 uur en 01.00 uur.

Vraag nr. 385 van de heer Thierry de Looz-Corswarem d.d.
22 januari 1999 (Fr.)

Belabberde toestand van de hoekgebouwen van het oud-militair
hospitaal.

De toestand van de hoekgebouwen van het oud-militair hospitaal
te Elsene is zorgwekkend. De laatste overblijfselen ervan staan ter
plekke letterlijk te rotten omdat ramen en dakvensters geopend zijn
en weer en wind er al jarenlang vrij spel hebben,

Het is zonneklaar dat hoe langer men wacht om deze situatie te
verhelpen, hoe hoger de kosten voor de restauratie van dit gebouw
zullen oplopen.

Mijn vragen zijn de volgende:

Wat wil de minister-vootzitter met deze gebouwen in de toekomst
aanvangen?

Question n° 382 de M. Stéphane de Lobkowicz du 12 janvier
1999 (Fr.):

Nombre de décibels émis par le trafic motorisé,

Nous savons tous en effet que le bruit est sans doute l'une des
plus graves nuisances que notre population a & subir. Certes, il y a
dans notre vie quotidienne les heures d'activité humaine oti I'absence
de bruit n'est pas possible en ville.

Par contre, notre population urbaine a droit au calme en soirée,
la nuit et tdt le matin,

Il est connu a cet égard que le type de revétement routier propage
plus ou moins les nuisances par le bruit.

Ce préambule étant posé, pourriez-vous me communiquer, pout
le trafic motorisé, les décibels émis a Bruxelles, respectivement
dans une artere construite avec fagade contigug, avec revétement
d'asphalte, par rapport a une artére de méme nature, mais cette fois-
ci revétue de pavés (Klinkers) éventuellement avec voies de tram
(par exemple, & Uccle: rue du Ham, avenue Jean & Pierre Carsoel,
chaussée d'Alsemberg, etc.) et également de bandes de roulement
en asphalte avec voie de tram (par exemple, également dans ma
commune: portion chaussée de Waterloo, de la Bascule a I'avenue
Winston Churchill).

Comme peu d'automobilistes, motos, etc. observent la vitesse
imposée en ville de 50 km/h, et que le bruit croit en fonction de la
vitesse, il serait éclairant que les mesures soient prises avec
sonomeétre dans des conditions identiques 